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MA Selin Biger Mimar / Architect

ansma sartnamesinin jiri degerlendirmesi boliminde,
“devlet ile kentli arasindaki iliskinin gereksiz sinirlamalar-
dan kurtularak giindelik yasamin parcasi haline gelmesi”
ve “Onerilecek projelerin eylemsel baglamda cevreye agik
kentsel mekan olarak ele alinmasi... beklenmektedir,”
ifadeleriyle ortaya konan isverenin beklentileri, tasanm kriterlerinin belir-
leyicisi olmus.
Isverenin bu cagdas yaklasimi dogrultusunda saydamligi ve cevre diizen-
lemesi ile insanlari icine ceken, birimlere ulasimin kolay oldugu, aydinlik ve
genis i¢c oylumlar sunan yenilikgi bir kamu yapisi tasarlanmis.
Genelde az katli konutlarla cevrili olan arsada yer alan yapinin, kamusal
islevine ve cok daha biiyiik boyutuna kargin ezici bir élgekte 6ne gikmasi
istenmemis. Ayrica yapi ici dolagimin ve birimlere erigimin az katl bir tasa-
nm ile daha etkin ¢éziilecegi dustiniilmus.lhtiyag programinin olabildigince
az katta ve arsada var olan yetismis agaclarin etkilemeyecegi sekilde bir
yerlesim ¢oztimi disindlmis.
Yapinin izi, arsada boylu boyunca uzanarak araziyi ikiye boltiyor. Ana yola
déniik kuzey bélimiinde kamuya agik park ve meydan alanlari, giineyde
kalan bolimde ise mevcut agaclar arasinda ¢ézilen agik otopark alani dii-
zenlenmis.
Yapinin zeminden ¢ikarak ytiriinebilen egimde bir yesil cati ile 6rtiilmesi sa-
yesinde arsanin biitiintiyle kamusal bir park olarak kullanilabilmesi saglan-
mis. Cati egiminin yonii sayesinde yapinin tizerine gikildikga dogu yoniinde
uzanan kent ve cevresi panoramik olarak algilanabiliyor.
Iliman Akdeniz ikliminde dogal havalandirmadan olabildigince yararlanabil-

he expectations of the employer articulated with the
following sentences have played a major role in de-
fining our design criteria: “The relationship between
the state and the city dwellers becoming a part of
everyday life through the elimination of unnecessary
limitations" and “it is expected that the proposed projects will have
been studied as urban open spaces”.
In accordance with the modern approach of the client, a transparent
innovative public building inviting people into its luminous and spaci-
ous interiors was designed
The building was designed to be as low as possible so that its mass
doesn't stand out with its overwhelming size in an urban context
made up by smaller apartment blocks. Besides, accessibility and inner
circulation was solved more effectively with less number of floors.
The building was designed to have minimum number of floors and
the layout plan was developed in a way that the grown trees on the
plot are not affected.
The plot was split into two by the building that spans almost the en-
tire width of its borders. The northern part facing the avenue was de-
signed as a public park and plaza whereas an open car parking among
existing trees was planned on the southern part.
The whole plot is opened to the public use as a recreational area by co-
vering the building with a green roof with a walkable slope starting from
the ground. Thanks to the direction of the slope, panoramic views of the
city center lying on the East and its surroundings is enabled.
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BASLICA KAPLAMA MALZEMESI
OLARAK BOLGENIN GELENEKSEL
YEREL MiMARISINDE SIKCA
KULLANILAN DOGAL TAS
SECILMIS. DOGAL TAS HEM
CEPHEDE HEM DE ZEMINDE
KULLANILARAK KUTLENIN YER
iLE BUTUNLESMESI, ZEMINDEN
DOGARAK YUKSELMESI
VURGULANMIS.
NATURAL STONE THAT IS WIDELY USED
IN THE VERNACULAR ARCHITECTURE
OF THE REGION WAS PREFERRED AS
THE MAIN CLADDING MATERIAL. THE
BUILDING MASS BECOMING PART OF THE
TOPOGRAPHY WAS UNDERLINED BY
USING NATURAL STONE ON BOTH THE
FACADES AND THE FLOORS.
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mek adina calisma alanlar kuzey ile giiney cepheleri boyunca en ¢cogu
8 metreyi bulan derinlikte yan yana siralanmig ve aralarinda 10 metre
genisliginde bir galeri boglugu olusturulmus.

Zemin katta galeri boslugu altinda uzanan genis dolagim koridoru ile bir-
cok noktadan girilebilen bir “i¢ sokak" yaratilmis. Bu i¢ sokak boyunca
olusturulan cam cephe ile i¢-dig butinltigi saglanmis.

Arsadaki mevcut su kulesinin celik bilesenler ile gticlendirilerek bir man-
zara terasina ve ayni zamanda kente gelis yolu tizerinde bir nirengi nok-
tasina dénusttrilmesi dnerilmis.

Acik ve kapali otopark girigleri arsanin dogu késesinden verilmis, arsanin
kalani, protokol araclar diginda, arag trafiginden yalitilarak batiiniyle
yaya kullanimina agilmis.

Uzerinde baska katlarin yer almasi tastyici sistem adina yeglenmeyen
konferans salonu ve il genel meclisi salonu arsanin dogu ucunda plan-
lanirken diger mahaller batiya dogru yiikselen kiitle icinde ¢ozlilmiis.
Kat planlan, ileride gerekebilecek mekan degisikliklerine olanak verecek
esneklikte tasarlanmis. Yangin merdivenleri ve servis cekirdekleri gibi
alanlar disinda tim birimler yeniden diizenlemeye olanak verecek yali-
timli bélme duvarlar ile aynliyor.

Yiikseltilen boliimiin altinda, “V" bicimli gelik kolonlar arasinda olustu-
rulan yan agik alan ve buradan gegilen avlu ile ayni zamanda yérenin
kemerli dar sokaklardan girilen avlulu geleneksel yapilarina simgesel bir
gonderme yapilmis.

Galeri boslugu boyunca planlanan koridorlar, agik merdivenler, kop-
riller ve saydam panoramik asansorler ile yapi icinde dolagirken tim
ic mekanin algilanabilmesi amaglanmis. Olusturulan aydinlik ve genis
dolasim alanlarinin birimler arasindaki iletisimi gticlendirecegi, buralarin
kullanicilar icin “gayri resmi" toplanma alanlarina dontisecegi 6ngoril-
mis.
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The office spaces were lined up next to each other within a maximum
depth of 8meters and a gallery space of 10meters width was created
in between, in order to benefit from natural lighting, as well as cross
ventilation.

An “inner street” accessible by multiple entrances was created with
the wide corridor on ground floor spanning under the gallery space
Unity of inside and outside was achieved by the transparent facade
alongside the inner street.

The existing concrete water tower was structurally enhanced with
steel and turned into a sightseeing platform, as well as a point of
reference on the way approaching the city center

Access to the open and closed car parking was located on the eastern
corner of the plot, so that the rest of the area is isolated from vehicle
traffic, except for the protocol cars.

Conference hall and city council hall were planned on the east end
without any additional floors on top of them and the rest of the spa-
ces were solved within a building mass that ascends towards the West
Floor plans were designed to provide the flexibility accommodating
necessary changes on the layout of spaces. Apart from areas such as,
fire escape stairs and service cores, all units are separated with remo-
vable partition walls that will enable easier rearrangement.

A symbolic reference to the traditional buildings with central court-
yards accessed through girdled narrow streets was made with the
semi open spaces between "V" shaped columns and the atrium lying
beneath.

Enabling the perception of the whole interior during circulation was
achieved through corridors alongside the gallery, open stairs, bridges
and transparent elevators. The spaciousness of the circulation areas
are thought to enhance the communication among different depart-




Hakim riizgara dik uzanan cephelerden en uygun derinlikteki ¢alisma
alanlarina girecek taze hava isinarak galeri boslugunda yiikselecek ve
isikliktaki kapaklardan digar atiliyor. Insanlarin hareket halinde olacag
dolagim alanlarinin isil konfor sartlarini dogal havalandirma ile saglaya-
cagl, yapay havalandirmanin ise yalnizca kapali mahaller ile sinirlandi-
rilarak yapinin isitma-sogutma ytkinin baytk 6lciide azaltilacagr én-
gorulms.

Diisiik tutulan ofis derinligi ve saydam galeri boslugu ile tiim caligilan i¢
mekanlarin dogal olarak aydinlanmasi saglanmis. Genelde geg saatlere
dek calisiimayacak olan bir kamu yapisinda boylelikle aydinlatma icin
harcanacak enerjinin de en aza indirgenmesi amaglanmis.

Galeri boslugu tizerindeki yaklagik 1.350 m2 alanl isiklikta, tizerindeki
hiicreler ile elektrik treten ve ayni anda golgeleme saglayan fotovol-
taik cam kullamilmis. Kapali alanlar ise yesil cati ile ortlilecek, béylece
peyzaj yap! Uzerinde stirdirdltrken toprak ve bitki katmanlarinin Gstiin
1si/ses yalitimi ve yagmur suyunu emme ozelliklerinden yararlaniliyor.
Yesil catinin yerel/gocmen kuslar icin de bir yasam alani olusturacagi
ongorilms.

lpucunu yerel mimaride avlularda kullanilan serinletici su 6gesinden
alan sig havuzlar ile cephenin ve gokytiziinin su yiizeyinde yansitiimasi
amaglanmis.

Giiney cephesinde tim cam yuizeyler 6niinde metal giines kirici profiller
kullanilirken kuzey cephesinde ise bunlara gerek goriilmemis.

Cevre diizenlemesinde yerel veya yerel iklime uyumlu, en az bakim ve
sulama gerektirecek bitki értiisti kullanilmasi planlanmus. Yesil alanlara
ek olarak belli alanlar delikli zemin kaplama malzemeleri ile désenerek
yagmur suyunun olabildigince topraga karismasi saglaniyor.

Arsadaki mevcut su kulesinin ¢elik bilesenler ile gliclendirilerek merdi-
venlerle cikilan bir manzara terasina ve ayni zamanda kente gelig yolu
lizerinde bir nirengi noktasina dénusttrilmesi 6nerilmis.
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ments, as well as become “informal” gathering places for building
users.

Fresh air will penetrate the office spaces through the facades stan-
ding perpendicular to the prevailing winds. The warm air will ascend
through the gallery space and be exhausted from the openings on
the skylight above the gallery. The circulation spaces where people
are mostly on move, will not be artificially heated or cooled, thus the
HVAC load of the building will be significantly reduced.

Thanks to the low depth of the office spaces and the atrium allowing
daylight, all office spaces will be naturally illuminated and lighting
loads will be minimized.

Approximately 1,350 m2 of photovoltaic glass that lets sunlight in
while generating electricity will be used on the skylight above the
gallery. The closed spaces are covered with green roof, in order to
benefit from the thermal & sound insulation and rainwater absorp-
tion qualities of the earth and plant layers whereas continuing the
landscaping on top of the building. The green roof will also become
a nesting place for local and migratory birds.

The facade and the sky will be reflected on the surfaces of shallow
pools that were inspired by the ponds on courtyards in the traditi-
onal architecture of the region.

Continuous metal sunbreakers were used in front of the south fa-
cade.

Local or adaptive plants with minimum need for watering & care
will be preferred for landscaping. Permeable paving will be used
where possible to increase rainwater absorption.

The existing concrete water tower is structurally enhanced with
steel and turned into a sightseeing platform accessed by spiraling
stairs around. Moreover, it will become a point of reference on the
way approaching the city center.
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[ KOMISYON VE GRUP GALISMA ODALAR!

[ GENEL HIZMET BIRIMLERI  *

[ TEKNIK HACIMLER, OTOPARKLAR, SIGINAK
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